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LUBRICATION AND WORK SHOP EQUIPMENT
GRAISSAGE ET OUTILLAGE D’ATELIER

SCHMIERUNG UND WERKSTATTAUSR�STUNGEN
LUBRICACI�N Y EQUIPOS DE TALLER



Lubrificazione e attrezzature da officina Lubrification and work shop equipment

DIAM. ELETTRODO
DIAM�TRE ELECTRODE
ELECTRODE DIAMETER
ELEKTRODEN-DURCHMESSER
DI�METRO ELECTRODO

ATTACCO
ATTELAGE
CONNECTION
ANSCHLUSS
ENGANCHE

CAPACIT!
CAPACIT!
CAPACITY
KAPAZIT"T
CAUDAL

PRESSIONE 
D’ESERCIZIO
PRESSION D’UTILISATION
WORKING PRESSURE
BETRIEBSDRUCK
PRESI#N DE EJERCICIO

DIAMETRO
DIAMETER
DIAM!TRE
DURCHMESSER
DIAMETRO

Ø

CORSA VITE
COURSE VIS
SCREW STROKE
GEWINDE-HUB
RECORRIDO TORNILLO

LUNGHEZZA ROTOLI
LONGHEUR ROLEAU
ROLLS LENGHT
ROLLENL"NGE
LONGITUD ROLLOS

CAPACIT" SERBATOIO
CAPACIT! R!SERVOIR
TANK CAPACITY
FASSINHALT
CAPACIDAD DEP#SITO

PESO
WEIGHT
POIDS
GEWICHT
PESO

LUNGHEZZA
ENGTH
LONGEUR
L"NGE
LARGURA

LARGHEZZA
WIDTH
LARGEUR
BREITE
ANCHURA

PROFONDITA’
PROFONDEUR
DEPTH
TIEFE
PROFUNDIDAD

DIMENSIONI 
SIZES
DIMENSIONS
AUSMASSE
MEDIDAS

DIAMETRO
ESTERNO
OUTSIDE DIAMETER
DIAM!TRE EXTERIEUR
AUSSENDURCHMESSER
DIAMETRO EXTERIOR

DIAMETRO
INTERNO
INSIDE DIAMETER
DIAM!TRE INTERIEUR
INNENDURCHMESSER
DIAMETRO INTERIOR

RAPPORTO
RATIO
RATIO
VERH"LTNIS 
CONTACTO 

ACCESSORI
ACCESSOIRES
ACCESSORIES
ZUBEH$R
ACCESORIOS

APPLICAZIONE/IMPIEGHI
APPLICATION/USE
APLICATION/UTILISATION
ANWENDUNG/EISANTZ
MONTAJE/USO

COLORE
COLEUR
COLOUR
FARBE
COLOR 

DESCRIZIONE
DESCRIPTION
DESCRIPTION
BESCHREIBUNG
CESCRIPCI#N

ESAGONO
HEXAGONAL
HEXAGON
SECHKANT
HEX�GONO

MATERIALE
MATERIAU
MATERIAL
MATERIAL
MATERIAL

LEGENDA - LEGEND - LEGENDE - ZEICHENERKL"RUNG - SIMBOLOG%A

SPESSORE
THICKNESS
EPAISSEUR
ST"RKE
ESPESOR

FILETTATURA
FILETAGE
THREAD
GEWINDE
ROSCA

CAP. NOMINALE DI RIF.
CAP. NOMINALE DE REF.
REF. SERVICE CAPACITY
VERGLEICHS-ANGABEN
CAP. NOMINALE DE REF.

PORTATA
CAPACITY
DEBIT
TRAGKRAFT
CAPACIDAD

PORTATA Lt.
DEBIT Lt. 
CAPACITY Lt.
DURCHFLUSS LEISTUNG Lt.
CAPACIDAD Lt.

PRESSIONE BAR
PRESSION BAR
PRESSURE BAR
DRUCK BAR
PRESION BAR

POTENZA MOTORE KW
PUISSANCE MOTEUR en CV
ENGINE POWER HP
MOTORLEISTUNG KW
POTENCIA MOTOR HP

VOLTAGGIO
VOLTAGE
VOLT.
SPANNUNG
VOLTAJE

FUSIBILI DI RETE
FUSIBLE
FUSES
NETZSICHERUNG
FUSIBLE DE RED

POTENZA INSTALLATA
PUISSANCE INSTALL!E
INSTALLER POWER
LEISTUNGSAUFNAHME
POTENCIA INSTALADA

CAMPO DI REGOLAZIONE
PLAGE DE R!GLAGE
REGULATION FIELD
EINSTELLBEREICH
CAMPO DE REGULACI#N

TENSIONE A VUOTO
TENSION & VIDE
NO-LOAD VOLTAGE
LEERLAUFSPANNUNG
TENSI#N EN VACI#

TENSIONE NOMINALE
TENSION NOMINALE
NOMINAL VOLTEGE
NETZSPANNUNG
TENSI#N NOMINAL

CORR.CARICA EFFETTIVA
COURANT CHARGE EFFECTIVE
REAL CHARGEING CURRENT
EFFEKTIVE LADESTROM
CORRIENTE CARGA EFECTIVA

CORR.CARICA MEDIA
COURANT CHARGE MOYENNE-
MEDIUM CHARGEING CURRENT
MITTLERER LADESTROM
CORRIENTE CARGA MEDIA

POSIZIONE CARICA
POSITION CHARGE
CHARGE POSITION
STROMANZEIGE
POSICI#N CARGA

ALIMENTAZIONE
ALIMENTATION
FEEDING
SPEISUNG
ALIMENTACI#N

ENTATA
INLET
ENTR!E
EINGANG
ENTRADA

USCITA
OUTLET
SORTHRE
AUSGANG
SALIDA

CARRELLO APERTO
CHARIOT OUVERT
OPENED TROLLEY
WAGEN OFFEN
CARRITO ABIERTO

CARRELLO CHIUSO
CHARIOT FERM!
CLOSED TROLLEY
WAGEN GESCHLOSSEN
CARRITO CERRADO

CONFEZIONE MINIMA
MINIMUM Q.TY
CONDITIONEMENT
MINDESTVERPACKUNGSEINHEIT
CANTIDAD M(NIMA

TEMPERATURA
TEMP!RATURE
TEMPERATURE
TEMPERATUR
TEMPERATURA

VENTOLA
VENTILATEUR
FAN
VENTILATOR
VENTILADOR

QUADRO
CADRE
SQUARE
VIERKANT
DI&METRO

CONTENUTO
CONTENU
CONTENT
INHALT
CONTENIDO

POTENZA MOTORE HP
ENGINE POWER HP
PUISSANCE MOTEUR HP
MOTORLEISTUNG HP
POTENCIA MOTOR HP

DIAMETRO DI TAGLIO
DIAM�TRE DE COUPE
CUTTING DIAMETER
SCHNITTDURCHMESSER
DIAMETRO DE CORTE

CAPACIT" FUSTO
CAPACIT! DU F)T
DRUM CAPACITY
TANKINHALT
CAPACIDAD BARRIL



INGRASSAGGIO
GRAISSAGE
GREASING
SCHMIEREN
ENGRASE
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Art. S.7581.0008
PISTOLA A RICAMBIO PER POMPA Art. S.5432.0016 
PISTOLET DE RECHANGE POUR Art. S.5432.0016
GUN AS SPARE PART FOR Art. S.5432.0016
ERSATZPISTOLE F*R PUMPE Art. S.5432.0016
PISTOLA DE RECAMBIO PARA BOMBA Art. S.5432.0016

Caratteristiche :
- Completa di tubetto ¯essibile e testina 4 griffe.
- Attacco ®letto 1/4º
Characteristics :
- Complete with ¯exible tube and headpiece with 4 fasteners.
- Connection with 1/4º thread 

MEMBRANA PREMIGRASSO 
MEMBRANE PRESSE-GRAISSE
GREASE-PRESSING MEMBRANE
PRESSMEMBRAN F*R SCHMIERFETTBEH"LTER
MEMBRANA PRENSA GRASA

Ha il compito di premere il grasso verso il fondo del bidone.
N.B.: Le pompe ingrassaggio ad aria funzionano anche 
senza la suddetta membrana.

Art. 

S.1300.0002 20-30 Kg. 02743 

POMPE INGRASSAGGIO A MANO
POMPES & GRAISSE
GREASE PUMPS
HANDSCHMIERPUMPEN
BOMBAS DE ENGRASE MANUALES

Completa di tubo ad alta pressione di cm.150, rubinetto e testina
Complete with ¯exible tube cm.150 connector and valve

Caratteristiche: 
- Portata: 8 gr. per pompata
- Pressione di uscita: 200 bar
Characteristics:
- Flow rate: 8 gr. per pump stroke
- Pressure output: 200 bar

Art. 

S.5432.0011 8 Kg. 

S.5432.0010 12 Kg. 

S.5432.0013 16 Kg. 

TUBO FLESSIBILE PER POMPE D'INGRASSAGGIO
TUYAU FLEXIBLE POUR POMPES & GRAISSE
FLEXIBLE HOSE FOR GREASE PUMPS
HOCHDRUCKSCHL"UCHE F*R SCHMIERPUMPEN
TUBO FLEXIBLE PARA BOMBAS DE ENGRASE

Completo di rubinetto e testina.
Complete with shut-off valve and coupler.

Art. 
cm 

S.6920.0022 150 
M 16 x 2 M 10 x 1 

S.6920.0023 300 


